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“"THE FUTURE
IS IN YOUR HANDS"”

VIDU

Instructions for use

Patient target group
Children, adolescents, adults and older patients

Intended users
Dentist

Composition
Qualitative data: Oligomeric methacrylates, HEMA, camphorquinone
Quantitative data in % G/G: Methacrylates 99.5 Additives 0.5

Intended purpose of the product

DENTAL BONDING Self Etch VIDU is a self-etching, light-curing
one-component Adhesion promoter for the adhesive restoration
technique.

Indications

Adhesion promoter for the adhesive restoration technique.

- Attachment of composite materials and compomers to enamel and
dentin

- Adhesive fixation of composite restorations on enamel and dentin
- Fixing of composite material, metal or amalgam

- Also suitable as a dentin sealant

Contraindications

Phenolic or other substances (e.g. zinc oxide eugenol), which could
influence the

polymerisation, must not be mixed with the DENTAL BONDING Self
Etch VIDU.

Performance characteristics of the product
Curing by irradiation with light.

Specific precautions
None

Application

1. Conventional filling technology

a) Cavity preparation

According to the principle of adhesive restoration technique.

If necessary, a punctiform overlapping of the pulp with a hard-setting
calcium hydroxide cement should be laid. Processing of enamel with
a diamond grinder.

Etch unpolished enamel with phosphoric acid or clean with pumice
stone. After that, rinse the enamel well and dry it. The use of a
rubber dam is recommended for hygienic reasons.

b) Application

Shake the bottle well before use and add a drop to the spot shape.
Massage well with a disposable brush DENTAL BONDING Self Etch
VIDU 20 s on dentin and enamel. Gently blow the DENTAL
BONDING Self Etch VIDU 5 s with oil-free compressed air. Then 10 s
light curing (halogen or LED polymerization devices with a light
output >800 mW/cm3). With lower light output, light curing is
prolonged accordingly.

c) Composite and composite fillings

Apply restoration material according to the respective manufactu-
rer’s instructions.

2. Fixing of inlays/onlays, veneers and crowns

When using DENTAL BONDING Self Etch VIDU, make sure that
sufficient light (according to the manufacturer’s instructions) is
supplied to the complete Restoration can take place.

a) Preparation of the restoration

Pre-treatment of the restoration is carried out according to the
material and according to the respective manufacturer’s instructions.
b) Preparation of the cavity

Proceed as described in point 1.1.

c) Application

Proceed as described in point 1.2.

d) Cement

According to the respective manufacturer’s specifications.

3. Bonding of other surfaces

a) Preparation

b) Metal and amalgam

Roughen or sandblast surfaces with a diamond grinder. Then clean
with steam jet (extraoral) or acetone and dry with oil-free air.

c) Composite

Roughen composite surfaces with a diamond grinder or sandblast,
clean with phosphoric acid, rinse and dry with oil-free compressed air.
d) Application

Shake the bottle well before use and dispense a drop into the spot
mould. Close the bottle again after use. Massage DENTAL
BONDING Self Etch VIDU well on the surface with a disposable brush
for 20 s. Using oil-free compressed air, gently blow off the bonding
during 5 s. Then 10 s lightcuring (halogen or LED polymerisation
devices with a light output >800mW/cm3). With low light output,
light curing is prolonged accordingly.

e) Restoration

Apply restoration material according to the respective manufactu-
rer’s instructions.

4. Sealing dentin

Proceed as described in points 1.1 and 1.2.

Working instructions:

The working instructions and precautionary measures described in
the package leaflet accompanying the product must be observed in
any case. Should an undesirable reaction occur in the patient despite
compliance or other undesirable events occur, we ask in any case for
notification with as precise a description of the accompanying
circumstances as possible.

Hygiene tips:

Compliance with the following instructions ensures optimal hygienic
conditions when using DENTAL BONDING Self Etch VIDU:

- Use disposable brushes on only one patient at a time

- After use, close the bottles with the cap and disinfect with common
means.

Warnings

Residual risks

Emergency measures, symptoms, counter-centre

An acute risk to the patient due to accidental ingestion should be
excluded in view of the minimum quantities to be applied
(application with a disposable brush).

In case of direct contact with the oral mucosa, rinsing is sufficient. In
case of eye contact, rinse thoroughly with water. An ophthalmologist
should be consulted for evaluation and further treatment.

Toxicological effect

The toxicity of the DENTAL BONDING Self Etch VIDU directly
touching the vital dentin and penetrating into the dentin tubules as
intended is comparable to glass ionomer cement or polycarboxylate.

Details

Delivery only to dentists and dental technicians or on their behalf.
Keep out of the reach of children! Only completely emptied
Packaging and recycling.

Side effects

Undesirable side effects of this medical device are to be expected
with proper use extre- mely rarely. Should you become aware of any
undesirable side effects — even in doubtful cases — please inform us in
any case, describing the accompanying circumstances and symptoms
as precisely as possible. Components of DENTAL BONDING Self
Etch VIDU may cause sensitisation in predisposed individuals. Risks in
case of overdose are not known.

Interactions

Substances containing phenol or other substances (e.g. zinc oxide
eugenol) that could influence the polymerisation must not be
brought into contact with the DENTAL BONDING Self Etch VIDU

Storage

Do not expose DENTAL BONDING Self Etch VIDU to direct sunlight
or other heat sources.

The product should be stored between 0°C -22°C.

Minimum shelf life
3 years
Do not use after the expiry date

Variants
VI91003 DENTAL BONDING Self Etch VIDU - 5ml

Disposal
Unused material can be cured and sent to household waste.
Uncured material should be disposed of like methacrylate waste.

All serious incidents related to the device shall be reported to the
manufacturer and to the competent authority of the Member
State in which the user and/or the patient is established.

C H317 may cause allergic skin reactions

VIDU

Instrucciones de uso

Grupo objetivo de pacientes
Nifios, adolescentes, adultos y pacientes mayores

Usuarios previstos
Dentistas

Composicién
Datos cualitativos: Metacrilatos oligoméricos, HEMA, alcanforquinona
Datos cuantitativos en % G/G: Metacrilatos 99,5 Aditivos 0,5

Finalidad del producto

DENTAL BONDING Self Etch VIDU es un adhesivo monocomponente
autograbante y fotopolimerizable. Agente adhesivo para la técnica de
restauracién adhesiva.

Indicaciones

Agente adhesivo para la técnica de restauracién adhesiva.

- Cementacién de materiales compuestos y compémeros en el esmalte
y la dentina

- Cementacién adhesiva de restauraciones de composite sobre
esmalte y dentina

- Material compuesto de cementacién, metal o amalgama

- También es adecuado como sellador de la dentina

Contraindicaciones

No deben mezclarse con el DENTAL BONDING Self Etch VIDU
sustancias que contengan fenol u otras (por ejemplo, 6xido de zinc
eugenol) que queda influir en la polimerizacién.

Caracteristicas del producto
Polimerizacién por irradiacién de luz.

Medidas preventivas especiales
Ninguna

Aplicacién

1. Técnica de relleno convencional
a) Preparacién de la cavidad
Segun el principio de la técnica de restauracién adhesiva.

Si es necesario, se debe colocar un tapén puntiforme de la pulpa con
un cemento de hidréxido de calcio de fraguado duro.

Mecanizado del esmalte con una fresa de diamante.

Grabar el esmalte sin pulir con acido fosférico o limpiar con piedra
pbémez. A continuacién, aclarar y secar bien el esmalte. Se recomienda
el uso de un dique de goma por razones de higiene.

b) Aplicacién
Agitar bien el frasco antes de utilizarlo y poner una gota en el molde
punteado. Utilizando un cepillo desechable, masajear bien DENTAL
BONDING Self Etch VIDU 20 s en la dentina y el esmalte. Soplar
suavemente el DENTAL BONDING Self Etch VIDU 5 s con aire
comprimido sin aceite. A continuacién, fotopolimerizar durante 10 s
(unidades de polimerizacién halégena o led con una potencia luminosa
de >800 mW/cm3). Con una menor potencia lumini ca, el tiempo de
fotopolimerizacién se prolonga en consecuencia.

c) Empastes de composite y compémero
Aplicar el material de restauracién de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

2. Cementacién de inlays/onlays, carillas y coronas
Al usar DENTAL BONDING Self Etch VIDU , asegurarse de que llega
suficiente luz (segun las especificaciones del fabricante) a toda la
restauracion.

a) Preparacién de la restauracion
El pretratamiento de la restauracion se realiza segin el material y las
instrucciones del fabricante correspondiente.

b) Preparacién de la cavidad
Proceda como se describe en el punto 1.1.
<) Aplicacién
Proceda como se describe en el punto 1.2.

d) Cementacién
Segn las instrucciones del fabricante correspondiente.

3. Adhesién de otras superficies
a) Preparacién
b) Metal y amalgama
Desengrasar las superficies con una amoladora de diamante o un
chorro de arena. A continuacién, limpiar con chorro de vapor
(extraoral) o acetona y secar con aire sin aceite.

c) Compuesto
Desbastar las superficies de composite con una amoladora de
diamante o un chorro de arena, limpiar con acido fosférico, aclarar y
secar con aire comprimido sin aceite.

d) Aplicacién
Agitar bien el frasco antes de utilizarlo y dispensar una gota en el
punto. Volver a cerrar el frasco después de usarlo. Masajear bien
DENTAL BONDING Self Etch VIDU en la superficie durante 20 s con
un cepillo desechable. Soplar suavemente la unién con aire
comprimido sin aceite durante 5 s. A continuacién, fotopolimerizar
durante 10 s (unidades de polimerizacién halégena o led con una
potencia luminosa de >800 mW/cm3). Con una baja potencia luminica,
la fotopolimerizacién se prolonga en consecuencia.

e) Restauracién
Aplicar el material de restauracién de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.

4. Sellar la dentina
Proceder como se describe en los puntos 1.1y 1.2.

Instrucciones de procesamiento:

Deben respetarse siempre las instrucciones de procesamiento y las
precauciones descritas en las instrucciones de uso que acompafian al
producto. Si, a pesar del cumplimiento, se produce una reaccién
adversa en el paciente o se producen otros acontecimientos adversos,
le rogamos que nos informe en cualquier caso, describiendo las
circunstancias que lo acompafian con la mayor precisién posible.
Consejos de higiene:

El cumplimiento de las siguientes instrucciones garantizara unas
condiciones higiénicas 6ptimas al utilizar DENTAL BONDING Self Etch
VIDU :

- Utilizar los cepillos desechables en un solo paciente a la vez
- Cierre los frascos con el tapén después del uso y desinféctelos con
agentes habituales.

Advertencias

sobre riesgos residuales

Medidas de emergencia, sintomas, antidotos

Puede excluirse un riesgo agudo para el paciente debido a la
ingestidn accidental en vista de las cantidades minimas que deben
aplicarse (aplicacién con un cepillo desechable). En caso de contacto
directo con la mucosa oral, es suficiente el enjuague. En caso de
contacto con los ojos, aclarar con abundante agua. Debe consultarse a
un oftalmélogo para la evaluacién y el tratamiento posterior.

Efecto toxicolégico

La toxicidad de DENTAL BONDING Self Etch VIDU , que entra en
contacto directo con la dentina vital y penetra en los tdbulos
dentinarios segun lo previsto, es comparable a la del cemento de
ionémero de vidrio o policarboxilato.

Notas

Dispensacién solo a dentistas y protésicos dentales o en su nombre.
iMantener fuera del alcance de los nifios! Solo entregue los envases
completamente vaciados y reciclados.

Efectos secundarios

Si se utiliza correctamente, los efectos secundarios de este producto
son muy poco frecuentes. En caso de que quiera comunicarnos algtn
efecto secundario no deseado o en caso de duda, le rogamos que nos
remita una descripcién lo mas detallada posible de las circunstancias y
sintomas. Los componentes de DENTAL BONDING Self Etch VIDU
pueden provocar una sensibilizacién en personas predispuestas. Se
desconocen los riesgos en caso de sobredosis

Interacciones

No se debe poner en contacto con el DENTAL BONDING Self Etch
VIDU sustancias que contengan fenol u otras (por ejemplo, 6xido de
zinc eugenol) que puedan influir en la polimerizacién.

Almacenamiento

No exponga DENTAL BONDING Self Etch VIDU a la luz solar directa u
otras fuentes de calor.

El producto debe ser almacenado entre 0°C -22°C.

Vida atil
3 afios
No utilizar después de la fecha de caducidad.

Variantes
VI91 003 DENTAL BONDING Self Etch VIDU - 5ml

Eliminacién

El material no utilizado puede curarse y eliminarse con la basura
doméstica. El material no curado debe eliminarse como residuo de
metacrilato.

Todos los incid graves rel con el producto se
comunicaran al fabricante y a la autoridad competente del Estado
miembro en el que esté establecido el usuario o el paciente.

@ H317 puede provocar reacciones alérgicas en la piel.
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VIDU

Manuel d” instruction

Groupe cible de patients
Enfants, adolescents, adultes et séniors

Utilisateurs prévus
Dentiste

Composition

Données qualitatives : Oligoméres méthacrylate, HEMA, camphorqui-
none

Données quantitatives en % p/p : Méthacrylates 99,5 Additifs 0,5

Utilisation conforme du produit

DENTAL BONDING Self Etch VIDU est un adhésif monocomposant
automordancant et

photopolymérisable. Agent de liaison pour la technique de
restauration adhésive.

Indications

Agent de liaison pour la technique de restauration adhésive.

- Fixation de matériaux composites et de compoméres a I'émail et a
la dentine

- scellement adhésif de restaurations composites sur I'émail et la
dentine

- Scellement de matériaux composites, de métal ou d'amalgame

- Convient également comme scellant dentinaire

Contre-indications

Les substances contenant du phénol ou d'autres substances (par
exemple, I'oxyde

de zinc eugénol) qui pourraient influencer la polymérisation ne
doivent pas étre utilisées avec le DENTAL BONDING Self Etch VIDU.

Caractéristiques du produit
Durcissement par irradiation a la lumiére.

Mesures de précaution spéciales
Aucune

Application

1. Technique de remplissage selon la méthode conventionnelle

a) Préparation de la cavité

Selon le principe de la technique de restauration adhésive.

Si nécessaire, un coiffage ponctuel de la pulpe doit étre réalisé avec
un ciment a I'hydroxyde de calcium & prise dure. Traitement de I'émail
avec une meuleuse diamantée.

Mordancer I'émail non poli avec de I'acide phosphorique ou le
nettoyer avec de la pierre ponce. Bien rincer et sécher ensuite I'émail.
L'utilisation d'une digue dentaire est recommandée pour des raisons
d’'hygiéne.

b) Application

Bien agiter le flacon avant utilisation et verser une goutte dans le
réceptacle rond. Bien faire pénétrer le DENTAL BONDING Self Etch
VIDU sur la dentine et |'émail a I'aide d'un pinceau a usage unique
pendant 20 s. Appliquer un souffle doux sur le DENTAL BONDING
Self Etch VIDU avec de I'air comprimé sans huile pendant 5 s.
Photopolymériser ensuite pendant 10 s (appareils de polymérisation
halogéne ou LED avec une puissance lumineuse >800 mW/cm3). Une
puissance lumineuse plus faible entraine un temps

de photopolymérisation plus long.

c) Obturations composites et compoméres

Utiliser le matériau de restauration conformément aux instructions du
fabricant.

2. Scellement d'inlays/onlays, de facettes et de couronnes

Lors de I'application de DENTAL BONDING Self Etch VIDU, il faut
veiller a ce qu’une lumiére suffisante (conformément aux indications
du fabricant) soit appliquée a I'ensemble de la restauration.

a) Préparation de la restauration

Le prétraitement de la restauration est effectué en fonction du
matériau et selon les indications du fabricant respectif.

b) Préparation de la cavité

Procéder comme décrit au point 1.1.

c) Application

Procéder comme décrit au point 1.2.

d) Cimenter

Selon les instructions du fabricant.

3. Adhérence d'autres surfaces

a) Préparation

b) Métal et amalgame

Rendre les surfaces rugueuses avec une meuleuse diamantée ou les
sabler. Nettoyer ensuite au jet de vapeur (extraoral) ou a I'acétone et
sécher a |'air sans huile.

c) Composite

Rendre les surfaces composites rugueuses avec une meule diamantée
ou les sabler, les nettoyer avec de I'acide phosphorique, les rincer et
les sécher avec de I'air comprimé sans huile.

d) Application

Bien agiter le flacon avant utilisation et verser une goutte dans le
réceptacle rond. Refermer le flacon aprés utilisation. Bien faire
pénétrer le DENTAL BONDING Self Etch VIDU sur la surface a I'aide
d’un pinceau a usage unique pendant 20 s. Appliquer un souffle doux
sur I'agent adhésif avec de I'air comprimé sans huile pendant 5 s.
Photopolymériser ensuite pendant 10 s (appareils de

polymérisation halogéne ou LED avec une puissance lumineuse
>800mW/cm3). Une puissance lumineuse plus faible entraine un
temps de photopolymérisation plus long.

e) Restauration

Utiliser le matériau de restauration conformément aux instructions du
fabricant.

4. sceller la dentine

Procéder comme décrit aux points 1.1 et 1.2.

Instructions de traitement :

Les instructions de traitement et les précautions décrites dans le
manuel d'instruction relatif au produit doivent toujours étre
respectées. Si, malgré le respect de ces instructions, une réaction
indésirable se produit chez le patient ou en cas d'autres événements
indésirables, nous vous demandons dans tous les cas de nous en
informer, en décrivant de facon aussi détaillée que possible les
circonstances qui l'accompagnent.

Conseils d’hygiéne :

Le respect des consignes suivantes garantit des conditions d’hygiéne
optimales lors

de I'utilisation du DENTAL BONDING Self Etch VIDU :

- Utiliser les pinceaux & usage unique sur un seul patient a la fois

- Fermer les flacons avec le bouchon aprés utilisation et les
désinfecter avec des produits courants.

Avertissements

Risques résiduels

Mesures d’urgence, symptémes, antidotes

Un risque aigu pour le patient en cas d'ingestion accidentelle peut
&tre écarté compte tenu des quantités minimales a appliquer
(application avec un pinceau a usage unique). En cas de contact direct
avec la muqueuse buccale, un rincage est suffisant. En cas de contact
avec les yeux, rincer abondamment a I'eau. Il convient de faire appel
a un ophtalmologue pour I'évaluation et le traitement ultérieur.

Effets toxicologiques

La toxicité du DENTAL BONDING Self Etch VIDU, qui entre en
contact direct avec la dentine vitale et pénétre dans les tubules
dentinaires conformément a son usage prévu, est comparable a celle
du ciment verre ionomére ou du polycarboxylate.

Remarques

Remise uniquement aux dentistes et aux prothésistes dentaires ou sur
leur ordre.

Conserver hors de portée des enfants ! Seules les bouteilles
entiérement vides

doivent étre jetées et recyclées.

Effets secondaires

Les effets secondaires indésirables de ce dispositif médical sont
extrémement rares s'il est utilisé correctement. Si vous avez
connaissance d’effets secondaires indésirables, méme en cas de
doute, nous vous prions de nous en informer dans tous les cas en
décrivant le plus précisément possible les circonstances et les
symptémes.

Les composants d'DENTAL BONDING Self Etch VIDU peuvent, chez
les personnes prédisposées, entrainer une sensibilisation. Les risques
en cas de surdosage ne sont pas connus

Interactions

Ne pas mettre en contact le DENTAL BONDING Self Etch VIDU avec
des substances contenant du phénol ou d'autres substances (par
exemple, de I'oxyde de zinc-eugénol) qui pourraient influencer la
polymérisation.

Stockage

Ne pas exposer le DENTAL BONDING Self Etch VIDU a la lumiére
directe du soleil ou a d'autres sources de chaleur.

Le produit doit &tre stocké entre 0°C et 22°C.

Durée de conservation
3 ans
Ne pas utiliser aprés I'expiration de la date limite.

Variantes
VI91 003 DENTAL BONDING Self Etch VIDU - 5ml

Tous les incidents graves liés au produit doivent étre signalés au
fabricant et a l'autorité pétente de I'Etat bre dans lequel
I'utilisateur et/ou le patient est établi.

@ H317 peut provoquer des réactions allergiques cutanées.
[Casenten ]

VIDU

Istruzioni per l'uso

Gruppo di pazienti target
Bambini, adolescenti, adulti e pazienti anziani

Utenti previsti
Dentista

Composizione

Dati qualitativi: oligomeri metacrilati, idrossietil metacrilato (HEMA),
canforochinone

Dati quantitativi in % G/G: metacrilati 99,5 additivi 0,5

Destinazione d’uso del prodotto

DENTAL BONDING Self Etch VIDU & un adesivo monocomponente
automordenzante e

fotopolimerizzabile per la tecnica di restauro adesivo.

Indicazioni

Adesivo per la tecnica di restauro adesivo.

- Cementazione di materiali compositi e compomeri su smalto e
dentina

- Cementazione adesiva di restauri in composito su smalto e dentina
- Cementazione di materiale composito, metallo o amalgama

- Adatto anche come sigillante della dentina

Controindicazioni

Le sostanze contenenti fenolo o altre (ad es. ossido di zinco eugenolo)
che potrebbero influenzare la polimerizzazione non devono entrare in
contatto con DENTAL BONDING Self Etch VIDU

Caratteristiche del prodotto
Indurimento mediante irradiazione con la luce.

Precauzioni speciali
Nessuna

Modalita d'uso

1. Tecnica di riempimento convenzionale

a) Preparazione della cavita

Secondo il principio della tecnica di restauro adesivo.

Se necessario, si dovrebbe mettere una copertura puntiforme della
polpa con un cemento a base di idrossido di calcio a presa dura.
Lavorazione dello smalto con una fresa diamantata.

Mordenzare lo smalto non lucidato con acido fosforico o pulire con
pomice.

Poi sciacquare e asciugare bene lo smalto. L'uso di una diga di
gomma & raccomandato per ragioni igieniche.

b) Applicazione

Agitare bene il flacone prima dell'uso e versare una goccia nella
vaschetta per miscelazione. Usando un pennello monouso,
massaggiare bene DENTAL BONDING Self Etch VIDU per 20 secondi
sulla dentina e lo smalto. Soffiare delicatamente DENTAL BONDING
Self Etch VIDU con aria compressa priva di olio per 5 secondi. Poi
fotopolimerizzare per 10 s (unita di polimerizzazione alogena o LED
con una potenza luminosa >800mW/cm3). Se I'emissione di luce &
bassa, la fotopolimerizzazione richiede piti tempo.

c) Otturazioni in composito e compomero

Applicare il materiale da restauro secondo le istruzioni del rispettivo
produttore.

2. Cementazione di inlay/onlay, faccette e corone

Nell’'usare DENTAL BONDING Self Etch VIDU , assicurarsi che una
quantita sufficiente di luce (secondo le specifiche del produttore)
raggiunga il restauro completo.

a) Preparazione del restauro

Il pretrattamento del restauro viene eseguito in conformita con il
materiale e le istruzioni del rispettivo produttore.

b) Preparazione della cavita

Procedere come descritto al punto 1.1.

c) Applicazione

Procedere come descritto al punto 1.2.

d) Cementazione

Secondo le istruzioni del rispettivo produttore.

3. Adesione di altre superfici

a) Preparazione

b) Metallo e amalgama

Irruvidire le superfici con una fresa diamantata o una sabbiatura. Poi
pulire con getto di vapore (extraorale) o acetone e asciugare con aria
priva di olio.

c) Composito

Irruvidire le superfici composite con una fresa diamantata oppure
sabbiare, pulire con acido fosforico, risciacquare e asciugare con aria
compressa priva di olio.

d) Applicazione

Agitare bene il flacone prima dell’'uso e versare una goccia nella
vaschetta

per miscelazione. Richiudere il flacone dopo I'uso. Massaggiare bene
DENTAL BONDING Self Etch VIDU sulla superficie per 20 secondi
usando un pennello monouso.

Soffiare delicatamente il bonding con aria compressa priva di olio per
5 secondi. Poi fotopolimerizzare per 10 s (unita di polimerizzazione
alogena o LED con una potenza luminosa >800mW/cm3). Se
I'emissione di luce & bassa, la fotopolimerizzazione richiede pit
tempo.

e) Restauro

Applicare il materiale da restauro secondo le istruzioni del rispettivo
produttore.

4. Sigillare la dentina

Procedere come descritto nei punti 1.1 e 1.2.

Indicazioni di lavorazione:

le indicazioni di lavorazione e le misure precauzionali descritte nelle
istruzioni per 'uso accluse al prodotto devono essere osservate in
ogni caso. Qualora si verificasse una reazione indesiderata nel
paziente o insorgessero altri eventi indesiderati nonostante
I'osservanza di queste istruzioni, vi preghiamo di informarci in ogni
caso, descrivendo le circostanze nel modo pill preciso possibile.
Consigli igienici:

L’'osservanza delle seguenti istruzioni assicura condizioni igieniche
ottimali nell’utilizzo di DENTAL BONDING Self Etch VIDU :

- utilizzare le spazzole monouso su un paziente alla volta

- chiudere i flaconi con il tappo dopo l'uso e disinfettarli con agenti
comuni.

Avvertenze

rischi residui

Misure di emergenza, sintomi, antidoti

Un pericolo acuto per il paziente dovuto all'ingestione accidentale
puo essere escluso in considerazione delle quantita minime da
applicare (applicazione con un pennello monouso). In caso di contatto
diretto con la mucosa orale, & sufficiente il risciacquo. In caso di
contatto con gli occhi, sciacquare abbondantemente con acqua. Si
dovrebbe consultare un oftalmologo per una valutazione e un
ulteriore trattamento.

Effetto tossicologico

La tossicita di DENTAL BONDING Self Etch VIDU , che tocca
direttamente la dentina vitale e penetra nei tubuli dentinali come
previsto, & paragonabile a quella del cemento vetroionomerico o del
policarbossilato.

Indicazioni

Consegnare solo a dentisti e odontotecnici o per loro conto. Tenere
fuori dalla portata dei bambini! Smaltire imballaggio e riciclaggio solo
completamente svuotati.

Effetti collaterali

Gli effetti collaterali indesiderati di questo prodotto medico sono
estremamente rari, se correttamente utilizzato. Qualora veniste a
conoscenza di effetti collaterali non desiderati, anche in caso di
dubbio, vi preghiamo in ogni caso di comunicarcelo, descrivendo nel
modo pill preciso possibile le circostanze e i sintomi. | componenti di
DENTAL BONDING Self Etch VIDU possono portare alla sensibilizza-
zione nelle persone predisposte. | rischi in caso di sovradosaggio non
sono noti.

Interazioni

Le sostanze contenenti fenolo o altre (ad es. ossido di zinco eugenolo)
che potrebbero influenzare la polimerizzazione non devono entrare in
contatto con DENTAL BONDING Self Etch VIDU .

Conservazione

Non esporre DENTAL BONDING Self Etch VIDU alla luce diretta del
sole o ad altre fonti di calore.

Il prodotto deve essere conservato tra 0°C e 22°C.

Durata minima
3 anni
Non usare dopo la data di scadenza.

Varianti
VI91 003 DENTAL BONDING Self Etch VIDU - 5ml

Smaltimento

Il materiale non utilizzato puo essere polimerizzato e conferito insieme
ai rifiuti domestici. Il materiale non polimerizzato deve essere smaltito
come rifiuto di metacrilato.

Qualsiasi incidente verificatosi in correlazione con il prodotto deve
essere segnalato al produttore e all’autorita competente dello
Stato membro in cui dimora l'utilizzatore e/o il paziente.

@ H317 Pud provocare reazioni allergiche della pelle.

VIDU

Instrugdes de uso

Grupo de pacientes alvo
Criangas, adolescentes, adultos e pacientes séniores

Utilizadores previstos
Dentistas

Composicdo

Dados qualitativos: Metacrilatos oligoméricos, HEMA, canforoquino-
na

Dados quantitativos em % G/G: Metacrilatos 99,5 Aditivos 0,5

Finalidade do produto

DENTAL BONDING Self Etch VIDU é um adesivo s6 com um
componente de autogravacao e fotopolimerizavel. Agente adesivo
para a técnica de restauragao adesiva.

Indicages

Agente adesivo para a técnica de restauragao adesiva.

- Fixagdo de materiais compostos e compémeros no esmalte e na
dentina

- Fixagdo adesiva de restauragbes de compésito no esmalte e na
dentina

- Fixagdo de material composto, metal ou amalgama

- Adequado, também, como selante da dentina

Contraindica¢ées

Com o DENTAL BONDING Self Etch VIDU , ndo devem misturar-se
substancias que contenham fenol ou outros (por ex. éxido de zinco
eugenol) que possam afetar a polimerizacao.

Propriedades do produto
Polimerizagéo por irradiagéo de luz.

Cuidados especificos
Nenhuns

Aplicacdo

1. Técnica de preenchimento convencional

a) Preparacéo da cavidade

Segundo o principio da técnica de restauragao adesiva.

Se necessério, deve colocar-se um tampao puntiforme da pasta com
um cimento de hidréxido de célcio solidificante. Processamento do
esmalte com um amolador de diamante. Gravar o esmalte nao polido
com acido fosférico ou limpar com uma pedra-pomes. Em seguida,
lavar bem o esmalte e seca-lo. Recomenda-se o uso de um dique de
borracha por razées de higiene.

b) Aplicagao

Agitar bem o frasco antes de usar e adicionar uma gota no molde
tracejado. Com uma escova descartavel, massajar bem DENTAL
BONDING Self Etch VIDU 20 s na dentina e no esmalte. Soprar
suavemente o DENTAL BONDING Self Etch VIDU 5 s com ar
comprimido sem éleo. Em seguida, fotopolimerizar durante 10 s
(unidades de polimerizacao de halogéneo ou LED com uma poténcia
luminosa >800 mW/cm?3). Com uma poténcia luminosa inferior, a
fotopolimerizagdo é devidamente prolongada.

c) Compésitos e preenchimentos de compésitos

Aplicar o material de restauracdo em conformidade com o respetivo
fabricante

instrugdes.

2. Fixagao de inlays/onlays, facetas e coroas

Ao usar DENTAL BONDING Self Etch VIDU , assegure-se de que
chega suficiente luz (de acordo com as instrucées do fabricante) aa
toda a restauragao.

a) Preparacéo da restauragao

O pré-tratamento da restauracao ¢é realizado de acordo com o
material e com as instrugées do fabricante correspondente.

b) Preparacao da cavidade. Proceder como descrito no ponto 1.1.
c) Aplicagao

Proceder como descrito no ponto 1.2.

d) Cimentacéo

De acordo com as especificagbes do fabricante correspondente.

3. Adesao de outras superficies

a) Preparacao

b) Metal e amalgama

Decapar as superficies com jato de areia ou um amolador de
diamante. Em seguida, limpar com um jato de vapor (extraoral) ou
acetona e secar com ar sem dleo.

c) Compésito

Decapar as superficies do compésito com um amolador de diamante
ou jato de areia, limpar com &cido fosférico, lavar e secar com ar
comprimido sem éleo.

d) Aplicagao

Agitar bem o frasco antes de usar e dispensar uma gota no ponto.
Fechar o frasco novamente depois de usar. Massajar bem DENTAL
BONDING Self Etch VIDU na superficie com uma escova descartavel
durante 20 s. Soprar suavemente a unido com ar comprimido sem
Sleo durante 5 s. Em seguida, fotopolimerizar durante 10 s
(dispositivos de polimerizacdo de halogéneo ou LED com uma
poténcia luminosa

>800 mW/cm?). Com uma baixa poténcia luminosa, a fotopolimeri-
zagéo é devidamente prolongada.

e) Restauragao

Aplicar o material de restauracdo em conformidade com o respetivo
fabricante

4. Selagem da dentina

Proceder como descrito nos pontos 1.1 e 1.2.

Instrugées de processamento:

Devem respeitar-se sempre as instrugdes de processamento e os
cuidados descritos no panfleto contido na embalagem do produto.
Se, apesar do cumprimento, ocorrer alguma reagao adversa no
paciente ou outros acontecimentos adversos, pedimos que nos
informe em qualquer caso, descrevendo as circunstancias que o
acompanham com a maior precisao possivel.

Dicas de higiene

O cumprimento das seguintes instrugdes garantira condi¢des
higiénicas 6timas no uso de DENTAL BONDING Self Etch VIDU :

- Utilizar escovas descartaveis em um paciente de cada vez

- Fechar os frascos com a tampa depois de usar e desinfeta-los com
os agentes habituais.

Avisos sobre riscos residuais

Medidas de emergéncia, sintomas, antidotos

Pode excluir-se um risco agudo para o paciente devido a ingestao
acidental tendo em conta as quantidades minimas aplicaveis
(aplicagdo com uma escova descartavel).

Em caso de contacto direto com a mucosa oral, é suficiente a
lavagem. Em caso de contacto com os olhos, lavar abundantemente
com agua. Deve consultar-se um oftalmologista para a avaliagéo e
tratamento posterior.

Efeito toxicolégico

A toxicidade de DENTAL BONDING Self Etch VIDU , que entra em
contacto direto com a dentina vital e penetra nos tibulos dentinérios
segundo o previsto, é comparavel a do cimento de ionédmero de
vidro ou policarboxilato

Notas

Dispensa apenas a dentistas e protésicos dentarios em seu nome.
Manter fora do alcance das criancas! Entregar os frascos completa-
mente vazios e reciclados.

Efeitos secundarios

Se este produto for utilizado corretamente, os efeitos secundarios
s&o muito pouco frequentes. Se quiser informar-nos sobre algum
efeito secundario indesejado ou em caso de duvida, pedimos que nos
envie uma descri¢do o mais detalhada possivel das circunstancias e
sintomas. Os componentes de DENTAL BONDING Self Etch VIDU
podem provocar sensibilizagdo em pessoas predispostas.
Desconhecem-se os riscos em casos de sobredosagem.

Interagdes

Com o DENTAL BONDING Self Etch VIDU nao devem entrar em
contacto substéncias que contenham fenol ou outras substancias (por
ex. 6xido de zinco eugenol) que possam afetar a polimerizagéo.

Armazenamento

Nao exponha DENTAL BONDING Self Etch VIDU & luz solar directa
ou outras fontes de calor.

O produto deve ser armazenado entre 0°C -22°C.

Vida atil minima
3 anos
Nao usar ap6s a data de validade.

Versdes
VI91003 DENTAL BONDING Self Etch VIDU - 5,0 ml

Eliminacao

O material ndo utilizado pode ser curado e eliminado com o lixo
doméstico. O material ndo curado deve ser eliminado como residuo
de metacrilato.

Todos os i graves r com o produto serdo
informados ao fabricante e ao organismo competente do
Estado-Membro no qual o utilizador ou o paciente estiver
estabelecido.

@ H317 pode causar reaccdes alérgicas da pele

VIDU

Gebrauchsanweisung

Patientenzielgruppe
Kinder, Jugendliche, Erwachsene und éltere Patienten

Vorgesehener Anwender
Zahnarzt

Zusammensetzung

Qualitative Angaben: Oligomere Methacrylate, HEMA, Campherchi-
non

Quantitative Angaben in % G/G: Methacrylate 99,5 Additive 0,5

Zweckbestimmung des Produkts

DENTAL BONDING Self Etch VIDU ist ein selbstatzender,
lichthartender Einkomponenten Haftvermittler fir die adhasive
Restaurationstechnik.

Indikationen

Haftvermittler fiir die adhdsive Restaurationstechnik.

- Befestigung von Kompositmaterialien und Kompomeren an Schmelz
und Dentin

- adhasive Befestigung von Restaurationen aus Komposit auf Schmelz
und Dentin

- Befestigung von Kompositmaterial, Metall oder Amalgam

- Auch geeignet als Dentinversiegelung

Kontraindikationen

Phenolhaltige oder andere Substanzen (z. B. Zink-Oxid-Eugenol),
welche die Polymerisation beeinflussen kénnten, dirfen nicht mit dem
DENTAL BONDING Self Etch VIDU in Kontakt gebracht werden.

Leistungsmerkmale des Produkts
Aushéartung durch Bestrahlung mit Licht.

Speziell Rk
P Vorsorg imen

Keine

Anwendung

1. Fiilltechnik nach konventioneller Art

a) Kavitatenpraparation

GemalB dem Prinzip der adhésiven Restaurationstechnik.

Falls notwendig, ist eine punktfdrmige Uberkappung der Pulpa mit
einem hart abbindenden Calciumhydroxid-Zement zu legen.
Bearbeitung des Schmelzes mit Diamantschleifer. Unbeschliffenen
Schmelz mit Phosphorsaure dtzen oder mit Bimsstein reinigen. Danach
Schmelz gut spiilen und trocknen.

Die Verwendung eines Kofferdams ist aus hygienischen Griinden
empfehlenswert.

b) Applikation

Die Flasche vor dem Gebrauch gut schiitteln und einen Tropfen in die
Tupfelform geben. Mit einem Einwegpinsel DENTAL BONDING Self
Etch VIDU 20 s auf Dentin und Schmelz gut einmassieren. Mit Slfreier
Druckluft das DENTAL BONDING Self Etch VIDU 5 s sanft verblasen.
Danach 10 s lichtharten (Halogen- oder LED Polymerisationsgerate
mit einer Lichtleistung >800 mW/cm?). Bei geringerer Lichtleistung
verléngert sich die Lichthartung entsprechend.

c) Komposit- und Kompomerfiillungen

Restaurationsmaterial geméaf den jeweiligen Herstellerangaben
anwenden.

2. Befestigung von Inlays/Onlays, Veneers und Kronen

Bei Anwendung von DENTAL BONDING Self Etch VIDU ist darauf zu
achten, dass ausreichend Licht (gemaB den Angaben des Herstellers)
an die komplette Restauration gelangen kann.

a) Vorbereitung der Restauration

Die Vorbehandlung der Restauration erfolgt entsprechend des
Werkstoffes und nach den jeweiligen Herstellerangaben.

b) Préparation der Kavitat

Vorgehen wie bei Punkt 1.1 beschrieben.

c) Applikation

Vorgehen wie bei Punkt 1.2 beschrieben.

d) Zementieren

GemaB den jeweiligen Herstellerangaben.

3. Haftvermittlung anderer Oberflachen

a) Vorbereitung

b) Metall und Amalgam

Mit einem Diamantschleifer Oberflachen aufrauen oder sandstrahlen.
AnschlieBend mit Dampfstrahl (extraoral) oder Aceton reinigen und
mit Slfreier Luft trocknen.

c) Komposit

Kompositoberfldchen mit Diamantschleifer aufrauen oder
sandstrahlen, mit Phosphorséure reinigen, spiilen und mit 6lfreier
Druckluft trocknen.

d) Applikation

Die Flasche vor dem Gebrauch gut schiitteln und einen Tropfen in die
Tupfelform dispensieren. Flasche nach Gebrauch wieder verschlieBen.
DENTAL BONDING Self Etch VIDU ch mit einem Einwegpinsel 20 s
auf der Oberflache gut einmassieren. Mit &lfreier Druckluft das
Bonding wahrend 5s sanft verblasen. Danach 10 s lichtharten
(Halogen-oder LED-Polymerisationsgerate mit einer Lichtleistung
>800mW/cm?3). Bei geringer Lichtleistung verlangert sich die
Lichthartung dementsprechend.

e) Restauration

Restaurationsmaterial geméaf den jeweiligen Herstellerangaben
anwenden.

4. Dentin versiegeln

Vorgehen wie bei Punkt 1.1 und 1.2 beschrieben.
Verarbeitungshinweise:

Die in der zum Produkt gehérenden Gebrauchsinformation
beschriebenen Verar-beitungshinweise sowie VorsichtsmaBBnahmen
sind in jedem Fall zu beachten. Sollte es trotz Einhaltung zu einer
unerwiinschten Reaktion beim Patienten kommen oder sonstige
unerwiinschte Vorkommnisse eintreten, bitten wir in jedem Fall um
Mitteilung unter méglichst genauer Beschreibung der Begleitumstan-
de.

Hygiene-Tipps

Die Beachtung der folgenden Hinweise sichert optimale hygienische
Bedingungen

bei der Verwendung von DENTAL BONDING Self Etch VIDU :

- Einwegpinsel jeweils nur an einem Patienten verwenden

- Die Flaschen nach Gebrauch mit der Verschlusskappe verschlieBen
und mit géngigen Mitteln desinfizieren.

Warnhinweise

Restrisiken

NotfallmaBnahmen, Symptome, Gegenmitte

Eine akute Gefahrdung des Patienten durch versehentliches
Verschlucken ist in Anbetracht der minimalen anzuwendenden
Mengen (Auftrag mit einem Einweg-pinsel) auszuschlieBen. Bei
direktem Kontakt mit der Mundschleimhaut genligt Absplilen. Bei
Augenkontakt griindlich mit Wasser spiilen. Zur Beurteilung und
Weiterbehandlung sollte ein Augenarzt hinzugezogen werden.

Toxikologische Wirkung

Die Toxizitat des direkt das vitale Dentin beriihrende und
bestimmungsgemaB in die

Dentinkanalchen penetrierende DENTAL BONDING Self Etch VIDU
ist vergleichbar mit Glasionomer-Zement oder Polycarboxylat.

Hinweise

Abgabe nur an Zahnarzte sowie Zahntechniker oder in deren Auftrag.
Fir Kinder

unzugénglich aufbewahren! Nur vollstandig entleerte Verpackungen
und Verwertung geben.

Nebenwirkungen

Unerwiinschte Nebenwirkungen dieses Medizinproduktes sind bei
sachgerechter

Anwendung auBerst selten zu erwarten. Sollten lhnen unerwiinschte
Nebenwirkungen

- auch in Zweifelsféllen- bekannt werden, bitten wir in jedem Fall um
Mitteilung unter méglichst genauer Beschreibung der Begleitumstan-
de und Symptome. Bestandteile von DENTAL BONDING Self Etch CH
VIDU kénnen bei pradisponierten Personen zu einer Sensibilisierung
fihren.

Risiken bei einer Uberdosierung sind nicht bekannt

Wechselwirkungen

Phenolhaltige oder andere Substanzen (z. B. Zink-Oxid-Eugenol),
welche die Polymerisation beeinflussen kénnten, diirfen nicht mit dem
DENTAL BONDING Self Etch VIDU in Kontakt gebracht werden.

Lagerung

Setzen Sie DENTAL BONDING Self Etch VIDU nicht dem direkten
Sonnenlicht oder anderen Warmequellen aussetzen.

Das Produkt sollte zwischen 0°C und 22°C gelagert werden.

Mindesthaltbarkeit
3 Jahre
Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht mehr verwenden.

Varianten
VI91 003 DENTAL BONDING Self Etch VIDU - 5,0 ml

Entsorgung

Nicht verwendetes Material kann ausgehértet und dem Hausmiill
zugefiihrt werden. Nicht ausgehartetes Material sollte wie
Methacrylat-Abfalle entsorgt werden.

Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretenen
schwerwiegenden Vorfille

sind dem Hersteller und der zusténdigen Behérde des Mitgliedsta-
ats, in dem der

Anwender und/oder der Patient niedergelassen ist, zu melden.

@ H317 kann allergischen Hautreaktionen verursachen
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